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PAVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO DE CALLE DESDE LA CA4 HASTA LA ESCUELA
FRANCISCO MORAZAN Y KINDER RAFAEL PINEDA PONCE EN LA COMUNIDAD DE EL METAL,
MUNICIPIO DE CUCUYAGUA, DEPARTAMENTO DE COPAN.

Nogotros, ROBERTC ANTONIO PINEDA RODRIGUEZ. mayor de edad, casad, hondurefio, Licenciade
er Administracion de Fmpresas, con Déduia de identidad Nimero 0801-1852-02732, actuando en mi
condicién de Secrelario por Ley en jos Despachog de infraestructura y Servicios Publicos { INSEF)
nomtrade medianie Acuerdo No 0001 de fecha 13 de Enero del 2617 y en consecuencia Representante
del Tetade de Honduras: v &) sefior CARLOS AUGUSTO ARGUETA PEREZ, mayar de edad, casade,
ingenierc civii Nacionalidad hondurefia, con domicilio en fa ciudac de Lepaera, con Tareta de |dentidad
No 1313-1678-00330. RTN Mo 13131678003307, quien actia en su condicion de Gererte General de
ia Empresa Constructora CONSTRUCCIONES Y CONSULTDRIAS ARGUETA S. de R.L. {ARCO),
quieres en lo sucesive y para efecto de este Contrato se denominaran L CONTRATANTE Y EL
CONTRATISTA, ambos con pader suficiente para eercitar los Derechos y cumplir fas obligaciones
derivadas de este Conltrato, hemos convenido en celebrar como al efecto celebrames el presente
CONTRATO PARA EL PROVECTO PAVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO DE CALLE
DESDE LA CA4 HASTA LA ESCUELA FRANCISCO MORAZAN Y KINDER RAFAEL PINEDA PONCE
EN LA COMUNIDAD DE EL METAL, MUNICIPIO DE CUCUYAGUA, DEPARTAMENTO DE COPAN.
Contrato que se regira por ias Clausulas y estipulaciones Legales siguientes:

CLAUSULA PRIMERA: DEFINICIONES.- Siempre que ens ¢l presente Contrato se empleen los siguientes
terminas, se entendera que sigrifican io que se expresa a conbinuacion:

a.- EL GOBIERNO: Ei Gobierno de la Replblica de Honduras.

b.- SECRETARIA: |a Secretaria de Estado an fos Despachos de Infraestruclura y
Servicios Pablicas {INSEP).

.- EL CONTRATANTE: El Cobiero de ia Republica de Honduras a través de la
Secretaria de Fstado en los Despachas de infraestructura y Servicios

Piblicos (INSFP).

d.- DIRECCION: La Direccion General de Carmeieras, Dependencia de la Secretaria
de Estado en los Despachos de infraestructura y Servicios PUblcos,
{INSEF)
. e.- UNIDAD EJECUTORA: UNIDAD ARCYO TECNICO ¥ SEGURIDAD VIAL, encargade  de
velar por ia Coordinacion y Clecusion del Proyecto.
. f- EL SUPERVISOR © La firma consuliora o persona natural contratada para la
LA SUPERVISION Supervision del proyecto.
.- PROYECTO: PAVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO DE CALLE -

DESDE LA CA4 HASTA LA ESCUELA FRANCISCO MORAZANY _f
KINDER RAFAEL PINEDA PONCE EN LA COMUNIDAD DE EL
METAL, MUNICIPIO DE CUCUYAGUA, DEPARTAMENTO DE

COPAN. i

k.- £ CONTRATISTA: {apersona natural o uridica a quien  EL CONTRATANTE ha
Seleccionado para fa Construccion da! Proyecto: en este caso 'a
Empresa o Cordratista Individual, :

i.- FINANCIAMIENTO: Fondos Macionales




jor COORDINADOR: Funcionario pubhoo(tngemero Civii via Arquitecto colegiado) de
Enlace por parie de LA DIRECCION, encargado de Ceordinar lgs
acciones que se susciten entre el Contratista, ef Supanigar y

Contratante.

k.- SUPERINTENDENTE: Ei ingenierc Cwdl cebidamenie celegiado solvente con e
Colegio de Ingenieros Civiles de Honduras {CICH), quien Aciuard
comp ngeniero Residente del Proyecto por parte de El Conlratista,

CLAUSULA SEGUNDA: TRABAJO REQUERIDO: EL CONTRATISTA, con elementos suficientss aue
sumiislrard por su cuenta v riesgo, se obliga a construir para EL CONTRATANTE. ¢! Proyecto:
PAVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO DE CALLE DESDE LA CA4 HASTA LA ESCUELA
FRANCISCO MORAZAN Y KINDER RAFAEL PINEDA PONCE EN LA COMUNIDAD DE EL METAL,
MUNICIFIO DE CUCUYAGUA, DERARTAMENTO DE COPAN de confarmidad con Jos Flanos,
Especificaciones y Disposiciones Especiales - Tales Documentos estén descrias en {a Clausula Hi de!
presente Contrato, los cuales depidamente firmadss e identificados en otra forma por ambas partes.
fortian parie inteqral def mismo.-

CLAUSULA TERCERA: DOCUMENTOS ANEXOS AL CONTRATO: Forman parte integral del presenie
Cantrate, ta como sl estuvieran individuaimente escrites en ef 1.- La Oferta - 2.- Declaracion Jurada.-3.-
Cualquier modificacian, suplemente. Adendum, Orden de Cambio. ¢ Canvenic Suplementana que se
suscriba como complemento de este Contrato.- 4.- Garantia de Cumplimiento de Conirata.- 5.- La Orden
de inicio entregada @ EL CONTRATISTA por fa Direccion General de Carreteras.- 6.~ lvitacion a
Licitacién.- 7.~ Libro de Bitacora.- 8.- Garaniia de Calidad de Obra

CLAUSULA CUARTA: COSTOS UNITARICS Y PRECIOS DEL CONTRATO: EL CONTRATANTE
pagara a EL CONTRATISTA por las obras abjgio de este contrale, giecutadas salisfactonamente y
aceptadas por EL CONTRATANTE, de acuerdo al cuadre de costos unitarios siguientes: PROYECTO:- ‘
PAVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO DE CALLE DESDE LA CA4HASTALA ESCUELA e e
FRANCISCO MORAZAN Y KINDER RAFAEL PINEDA PONCE EN LA COMUNIDAD DE EL METAL :
MUNICIPIC DE CUCUYAGUA, DEPARTAMENTO DE COPAN. L

CUADRD DE CANTIDADES ESTIMADAS Y PRECIOS UNITARIOS

No. ' : Concepto tUnidad : Cantidad } Pr_ecu_: Total
SR SN _ bl | Vnitade |
. | 1| Trazado y Marcado con |eodoium - ' Giobal _1.00. 26,283.56; 5, 283 567
2 Excavacion Tipo | (Material Comin) M 66425 235.04] 15612532
. 3 Botavo de Material de Desperdicio ‘ L 66425 14317245
4 }Conformacién de Sub rasante exstente i 1,‘552”5557 73‘ 18 - 106,293.95
5 _!Sub base de Materiat Selecto O : _ 21?.884& ] 2'55 12! i 5558555
E_osa de Concreto Hidrauiico de 4, 000 PSt : i : : |
& le= 15 omincluye corte curado y seliada M= : i
39 Juntas, R S {3,452 50 - 88117 ‘ 1,279,899.43
7 hcerods Refuemzo i Kg i T4 49 | L 76.43:  56,672.08
53 Bnrdu!lo de Concreto mc!u;re Pvntura : Wi : 430.00; 356,72 153,389.60
9 roucdePmese | Undee 100 66285 662285)
15| impieza Finat | (iobal ! 1.00]  5,083.45 508945

1,989,134.24

CLAUSULA QUINTA: MONTCO DEL CONTRATO Y FORMA DE PAGO: Ei monto de este contrato
se ha estimado en ta cantdad de: UN MILLON NOVECIENTOS OCHENTA Y NUEVE MiL
CIENTC TREINTA Y CUATRO LEMPIRAS con 24/100 CENTAVOS (Lps. 1,989,134, 24)-
Gueda convenido que & pags de la cantidad mencionada se hard en Lamgplras, Moneda Oficial de la
Repliblica de Honduras, mediante estimaciones de page mensuales y previa presentacion de un informa
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de soporle gue CeSDTS e e e bra ejeculadas v of cugl serd rewsado por el Supervisor.
Pravic 8 pago de la Ultima estimacion el Coordinador del Proyecto conjuntaments con EL
CONTRATISTA y E! Supervisor hara una visita al sitio de la Obra para su concliiacion.

CLAUSULA SEXTA: ASIGNACION PRESUPUESTARIA: Los gastos que 0Casicne este contrato, se
sfectuarén con carge a la Estruciura Presupuestaria siguiente nstitucion: (120; Programa: 021; Sub
Programa: 03; Proyecto: 2% Act /Obra; 001; Objeto: 47210 y Fuente: 11.

CLAUSULA SEPTIMA: SUPERVISION DEL PROYECTO - 2) EL CONTRATANTE suparvisara la
corfecta ejecucion de este contraio por medio del supervisor individual o firma supervisora que se
nontratare al efecto, de o cual se dara nofificacion a EL CONTRATISTA.- £l Supervisor vigilara,
controtard v revisara todos los trabajos que refice EL CONTRATISTA incluyendo la aprobacion de ias
sstimaciones presentadas por éste - Independientsmente de las atribuciones que le confiere el Articulo
217 del Reglamento de la Ley de Contratacion def Estado; ATRIBUCIONES DE LOS SUPERVISORES.-
El Supervisor tendrd ademas ja faculiad de supervisar lodas las instalaciones, materiales v equipo gue
vayan a utilizarse en la sjecucion de los trabajos ya sea en of mismo silio de aslos o en 10s lugares de
stiministro v de fabricacion.- Es obligacion para €l Supenvisor llevar una titacorg, 1a cual formara parte
integrante dei presenie contrato, se mantendra actualizada con ias incidencias que ocuran durants Ia
ejecucion de la obra, y serd debidaments firmada por ambas paries.- El Supervisor serd responsable ante
EL CONTRATANTE, por ias acciones que e fuaren imputables en el gjercicio de sus funciones mediando
negligencia o doio- Cuando asi ccurra, EL CONTRATANTE inciara una investigacion.- EL
SUPERVISOR también debera cumplir con lo astablacido en los Articulos 216, 217 y 218 de! Reglamento
da la Ley de Contratacion det Estado.- b LA DIRECCION a traves de jz Supervision, velara porgua la
gjecucion de este confrato se realice de acuerdo con ios documentos contraciuales, y asi mismo sin
necesidad de hacerls del conccimiento de EL CONTRATISTA, podré efeciuar cuantas inspecciones
considere convenientas y necesarias; dichas inspeccionas podran ser también realizadas por cuaiquier
oftra Institucion Gubemamental y EL CONTRATISTA se verd cbligado a dar todas las facildades
pertinentes para la inspeccion y ademas facilifara o hara gue s facilite, el fibre acceso en todo tiempe a
los lugares donde se preparen, fabriquen o manufasturen todos los materiales, y donde la ejecucion de
ia obra esté efectuandose; procurando la informacion y asistencia necesaniag para que se realice una
inspeccion detallada y completa de todo io relacionade con las obras objeto de este contrate.-

CLAUSULA OCTAVA: LIBROS Y REGISTROS.- EL CONTRATISTA deberd mantener Libros y
Registros en idioma espaficl, refacionades cor ef proyecio, de conformidad con las sanas practicas de
contabilidad generalmente aceptadas, adecuadss para identificar ios bienes y servicios financiados bajo
esie confrato, estos fibros y registros podran ser inspeccionados y auditados duranie fa ejecucion del
contrato y &n |a forma en gue LA DIRECCION considere necesario - Los fibros y registros, asi como fos
documentos v demas informaciones relativas a gastos y cuaiguier olra operacion rejacionada con el
proyects, deberan ser mantenidos por EL CONTRATISTA - Durante este pericdo los mismos estaran
sujetos en todo tiempo a inspeccion y auditorias que El Gobieme considere necesario efectuar.-

CLAUSULA NOVENA: ORDEN DE NICIQ Y PLAZO DEL CONTRATO: a} ORDEN DE INICIO: Las
partes acverdan que la Orden de Inicip serd librada por la Direccion General de Carreteras, EL
CONTRATANTE una vez que EL CONTRATISTA cumpla con todos los requisitos exigidos y presents i
Garantie de Cumplimienio de Contrato  b) PLAZO: La vigencia del presente coniralo es de TREINTA
(30) DIAS CALENDARIO, contada a partir de la Orden de Inicio - EL CONTRATISTA debera inciar los
trabajos contratades a pariir de la entrega de la Orden de Inicio que emita LA DIRECCION y eslara sujeto
a oxtensionas aytorizadas por EL CONTRATANTE, de acuerdo a fas Fspecificaciones y Disposicianes
Espaciales o por causas de fuerza mayor.- Cuando € plazo de ejecucion se modificase por aumenio eft.; '
las cantidades de obra det proyecto.- o

CLAUSULA DECIMA: GARANTIAS.- 1.-EL CONTRATISTA, nueda obligado a constituir, antes de dar

inicio a fa ejecucion de la obra, las siguientes garantias: a). Garantia de Cumplimiento de Contrato:
Equivalente a quince por ciento [15%) det menio del contrate, cor una duracion de (3) fres meses -
adicionales & plazo previsto para la terminacion del mismo.- b) Garantia de Calidad de Obra; Ffectuada

que fuers la recepcion final de la obra y reafizada ia ligiidacion del contrato, cuando se pacle
contractuaimente de acuerdo con la naturaleza de i obra, EL CONTRATISTA sustituira fa Garantia de
Cumplimiento ¢e Conirato por una Garantia de Calidad de la Cbra con vigencia de 12 meses a partir de
la recencion final y por un mento equivaiente al Ginco por ciento (5%} del valor del contratc - 2. La Fianza
establecida en el fiteral a) del numeral anterior deberé ser presentado por el Contratista antes del
libramiento de Ja Orden de Inicio. De conformidad con ef siguiente procedimiento: Mediante




correspondiente, adjuntando ef Original de fa Fianza. ¢) Les presentes fianzas se haran efectivas
madianie simples requenmientes que haga LA DIRECCION. Seran nulas todas las clausules o
condiciones que contravengan esta disposicion.

CLAUSULA DECIMA PRIMERA: AMPLIACION DE LAS GARANTIAS POR AUMENTO EN EL PLAZO
O MONTO DEL CONTRATOQ: 1) Ei plaza de ejecucian del presente Contrato, podré ser ampiiado por las
siguientes rarones: a) For fuerza mayor 0 caso fortui debidamente compropado, b) Por causas de
Huviae que estén evidentemente fuara del régimen nomal de precipitacion de la zona; ¢) Por el tiempo
necesario, st ef caso fo justifica, para la ejecucion de trabajos adicionales en el Proyecto que EL
CONTRATANTE, & través de LA DIRECCION haya ordenado, en cuyo casa el piazo adicional sera
determinaco por mutue acuerdo entre fas partes, previo dictamen de EL SUPERVISOR.- 2} Las
caucicnes deperan ser ampiadas en la forma prevista parta Ley de Contratacion del Estado y su
Regiamento, -

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: PROCEDIMIENTQ DE EJECUCION DE LAS GARANTIAS: {as
garantias constiuidas por EL CONTRATISTA, tendran caracter de tituio ejecutivo y su cumplimiento
se exiga por ia via de apremio. una vez que este firme el acuerdo de resclucian por incumplimiento
de EL CONTRATISTA.- EL CONTRATANTE gozats de preferencia scbre cuaiquier Olro acreedor
para hacer efectivas eslas garantias.- Quienes otorgaren estas garantias a favor de EL CONTRATISTA,
no gozaran del beneficio de excusion.- Si este Confrato fuera resuelio por incumplirnienta de EL
CONTRATISTA, EL CONTRATANTE padra realizar las diligencias que estime necesarias pard ingresar
als Hacienda Piblica, ef manta de ias garantias que EL CONTRATISTA haya rendico para garantizar el
Cumpiimiento de Contrato yio Calidad de Obra.

CLAUSULA DECIMA TERCERA:; DEVOLUCION DE LAS GARANTIAS: EL CONTRATANTE podra
autorizar 1a devolucion de la garantia presenlada de la siguiente manera: 1) La Garantia de
Cumplimiento de Contrato, después de haberse emitido la corespondiente Acta de Recepcion Finat o
definitiva del prayecto y haber presentado la garantia de Calided de (ibra; 2) La Garantia de Calidad de
Obra, doce meses después de finalizado el contrato,

CLAUSULA DECIMA CUARTA: PAGGS: EL CONTRATANTE revisara antes de efectuar cugiguier pago
2 EL CONTRATISTA, las cerfificadas mensuales de las cantidades de cbras gjecutadas, los que seran
nreparadas par EL CONTRATISTA, v los certificadas aprobados por &l Supervisor y revisadas por el
Coordinador designado por LA DIRECCION.

CLAUSULA DECIMA QUINTA: MODIFICACION DEL CONTRATO: EL CONTRATANTE podra
modificar este contrato por razones de interés plblico, dentro ce los limites y con sujecion a los requisites
y efecios sefialados en fa Ley de Contratacion del Estada, Adticulos 121, 122, 123 y sus nommas
reglamentarias.- Las modificaciones que realice EL CONTRATANTE y que imperien aumento d
disminugién en la cuantia de las prestacionss pravisias anginalmente en el contralo, siempre que na
excedan del diez por ciento {10%) de su valor, se haran mediante drdenes de cambio emitidas por LA
DIRECCION y previa |2 reserva presupuestaria carespondiente en el casa de incremento del monto
original - Sita madificacion excediere det diez por ciento (10%), se suscribira un Adendum de ampliacion
del contrato original- Bl valor de las modificaciones acumiiadas no podra exceder del veinticinco por
ciento [25%) del monto inicial del contrata i referirse a obielo o materia diferente al onginalmente
previsto - St la modificacion excediese de este veinticinco por cienlo (25%), EL CONTRATANTE, debera
someter 12 modifcacion a la aprobacion del Congreso Nacional.- EL CONTRATISTA, tendra derecho a

solicitar 1a resolycion del centrato cuando fas medificaciones signifiguen disminucian o aumento de fas -
prestaciones a su Caigo en cuantia superior al veinie por oiento (20%,).- Toda madificacion debera ostarr ot

debidamente fundamentada y procedera cuando concuran ciicunstancias imprevistas al mamento de i3
contratacion o necesidades nuevas. de manera que sea la unica forma de satisfacer el interes publico.-

CLAUSULA DECIMA SEXTA: CLAUSULA PENAL: EL CONTRATISTA por cada dia de retrasc en la
rerminacien de la obra deberé pagar una muita del 0.18% del valor de contrato segdn articula 70 de i2s
Disposiciones Generales del Presupuesto de Ngresos y Egrescs de ia Republica vigente, cantidad que
Ie sara dedurida autorndtica de las pagos en ia estimacion carrespondiente -

CLAUSULA DECIMA SEPTIMA: PERSONAL.- a) EL CONTRATISTA queda otligado a tener ¢l personal
que se fequiera para garantizar la corecta elecucion del proyecto y a mantener en la obra et personat
técnice necesario, para Qarantizar la calidad de la misma.- LA DIRECCION padra saiicitar a EL
CONTRATISTA, ¢ retiro del personal gue no demuestie capacidad, eficiencia, buenas costumbres y
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honradez en & desempeho de su labor yjé‘l. CONTRATISTA deberd sustituirlo en el menor tiempo
posibie - b} EL CONTRATISTA debera designar un Superintendente para la ejecucion delas obras ohieto
e este oontrato y una vez terminadas, durante e tiempo que LA DIRECCION io considere necesario
parz e debido cumplimiento de las obligaciones que le corespondan.- El Superintendente $Era un
ingeniera Civil colegiado y scivente con el Colegio de Ingeniercs Civiles de Honduras, con ¢inco afios de
experiencia en obvas de naturaleza y magnitud similares a las actuales, debiendo permanecer en el
nioyecio para estar constantemente al frente de las obras y dedicarse a tempo compiélo a ia
smeriniendencia del migmo.-

CLAUSULA DECIMA OCTAVA: EQUIPQ: EL CONTRATISTA antes el libramiento de la orden de Inicio
debera ramitir a LA DIRECCION y al Supervisor para su inspaccidn, un listade en el que se describa
ampliamerite ef equipo que utiizara en &f proyecto.- Queda convenion Gue EL CONTRATISTA debers
mantenar o eauipd en buenas condiciones de operacion. pudiendo refiraro o reemplazario unicaments
con o consenlimiento por escrito de LA DIRECCION y del Supervisor.- i equipo que a juicio del
Supervisor no esté en buenas condicianes de funcionamiento, sera notifcado a LA DIRECCION, vy EL
CONTRATISTA deberd refitano o reamplazario, pera lo cual serd necesario uUnicamente que el
SUPERVISOR lo ordene mediante nota y con notificacion a LA DIRECCION, y su reemplazo debera
sfectuzrse dentro de 108 cinco (5) dias calencario despueés de haber recibido tal notificacion -

CLAUSULA DECIMA NOVENA: CONDICIONES ESPECIALES DE TRABAJO: EL CONTRATISTA
esta obligado a manlener por sy cuenta durante fa ejecucion del proyecio, senales refisctivas
permanentes, tanto de dia como de roche para indicar cualquier peligro ¢ dificultad &l transito en el sitio
de tas obras - Estas sefiales serdn aprmbadas por el Superviser, debiendo ser suficientemente grandes y
claras, para gue los conductores de vehiculos las perciban a tiempe.- Ademas, EL CONTRATISTA
colocars por su cuenta con la celeridad que amerita el caso, las sefiales acicionales que a juicio det
Suparviser se reguiera para la segundad de iog usuarios. y sera rasponsable por los dafos y perjuicios
fue por su cuipa ¢ negligencia o la de sus empleados, s causare  persOnas & bienes que transiten por
&l proyecto y gie sufrieran accidenies por la falla de sefiales adecuadas.- Ei supervisor velard por el
estricio cumplimiento de o indicade antenommente.- EL CONTRATISTA asumira en sus costos fa
obligacion de proveer al persongl de campo a su carg, de chalecss, cascos y cualguier otro implemento
de seguridad con las caracteristicas que fe brinde LA DIRECCION.

CLAUSULA VIGESIMA: EJECUCION DE LAS OBRAS: Las cbras se gjecuiaran ¢on estriclo apego al
coniralo v a sus anexos, incluyendo eventuales maodificaciones, planos y demas documentos. relativos al
disefio de iog proyectos y conforme a las instrucciones por escritc que, en interpretacion tacnica del
contralo vy Ge los citados anexos, diere al contratista EL SUPERVISOR designado por EL
CONTRATANTE. Si se dieren instrucciones en forma verbal, en atencion a las circunstancias gue
concurran, deberan ser ratificadas por escriio en &l mas breve plazo posivle para que tenga eleclo
vinoulante enire las partes.- B} profesional o profesionales gque hubieran sico aceptados para dirigir los
trabajos a cargo de EL CONTRATISTA, deteran hacerlo personalmente y atendertos de manera que el
avance de la obra esté de acuerdo con el programa de trabajo.- EL CONTRATISTA se obliga a Ia
ejecucion tolal del contrato bajo su propio riesgo y responsabilidad.

CLAUSULA VIGESIMA PRIMERA: RESPONSABILIDAD LABORAL: EL CONTRATISTA sera el tnico
regponsacie del pago de las obiigacionss laborales que se deriven de la contralacion del personal para
iz ejecucion del proyecto.- Por consiglients, sera sy responsabilidad affontar ¥ soluclonar todos os
grodlemas de bpo laboral que se presentaren durante y despues de fa construccion de ia obra.- Asimismo,
fihera de toda responsabiiidad a2 EL CONTRATANTE en caso de acciones enfabladas por dafios &

fereeros, en raz6n Ge transgresiones de sus Derechos como consecuencia de los irabajos a realizar en -’ o

ios sitios de ia obra y [a colindancias de esta.- S

CLAUSULA VIGESIMA SEGUNDA: RESPONSABILIDAD GIViL: EL CONTRATISTA sera @ o

responsatie de todo tipo e reclamacion, demanda, querellas. incidentes y ofros provenientes de dafiog . Y ,
y perjuicios ccasicnados a terceros en su persona o bienes, cen cualquiar operacion fevada acabo por T e

EL. CONTRATISTA en cumplimiento de este contraio; asimismo EL CONTRATISTA, cubrira 2 EL
CONTRATANTE por toda reclamacion, demanda o aceion judicial- En caso de presentarse reclamos
por parte de tercercs afectados porlas chras o cualguier otra causa elacionada, EL CONTRATISTA se
obliga a efectuar todas las diligencias para evitar Interrupciones n los trabajos.- '

CLAUSULA VIGESIMA TERCERA: RESPONSABILIDAD POR DEFECTOS O IMPREVISION; De

acuerdo con o previsto en el Articulo 79 de ia Ley de Contratacion del Estado la recepcion definitiva de
la obra no exime a EL CONTRATISTA a cuyo cargo hubiere estado fa consiruceion ni a quienss 1a
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hubieran Disemalaen Sy TR .zﬁ‘)‘f Hag quie resuiie por defectos o vicios ocultos en k
consuucwovoworampremionet en ai disefic, segln corresponda, mediants negligencia o dolo.- Cuando
gio se advitisra artes o después de la recepcion definitiva, EL CONTRATANTE  ordenara las
investigaciones que procedan, ovendo @ EL CONTRATISTA; si constaren acreditados los hechos
determinantes de responsabilidad se comunicard o procedenie a la Procuraduria General de fa
Reniblica, segur fuere el caso - La Garanlia de Calidad presentada por EL CONTRATISTA responderé
por 5us obligaciones.-

CLAUSULA VIGESIMA CUARTA: MESAS DE RESOLUCION DE DISPUTAS: Agotada que fuere [z via
administrativa, EI CONTRATANTE segun ios An. 3 v 3-A de ta Ley de Contratacion def Estado. en
cuaiquier caso de controversia que se pueda presentar debe crearse Mesas de Resolucion de Disputas,
con el propésito que las mismas ayudan a las partes a resolver sus desacuerdos y desavenencias. Las
Mesas pusden emitir recomendaciones o resoluciones vincdianies’

CLAUSULA VIGESIMA QUINTA: CASO FORTUHTO O FUERZA MAYOR: Para todos los efectos legales
dal presente contrate, el incumplimiento de las obiigaciones por £aso fortuito o fugrza mayor, liveran al
obiigade de responsabilidad.- Se entiende por casc forluito o fusrza mayor  aguellcs hechos o
acontecimientos ajenos a la volunlad de cualquiera de las partes, tales como hueigas vy disturbics
laborales (siempre y cuando no se haya dade causa ¢ confribuido a elios), motines, Cuarentenas,
epidemias, guermas (declaradas o no), Bloguecs, disturbios civiles, insurrecciones, incendios {cuando no
se haya dado causa o contribuido a elfo}, tormenias ¢ cualquier ofra causa que por encontrarse fuera de
iz voluntad de |as paries impidan e cumplimiento de alguna obligacion relacicnada con las obrags objeto
de este contrato.- En tal supuesto EL CONTRATANTE podra resoiver administrativamente &l contrato e
inciuso EL CONTRATISTA podra solicitar la terminacion anticipada cel contrate- En tal caso EL
CONTRATANTE hara una liquidacion de los trabajos realizados a la fecha y podra autorizar tanto una
ampliacion del plaze dei contraio, dando cumplimiante a o estipufado en ia Clausula Decima Primera
referente aia ampliacion de las garantias; o procedera a pegar & EL CONTRATISTA una compensacion

iusta y equitativa convenida de mutuo acuerdo, por ia obra efectivamenie ejecutada y los gastos en que

haya incurndo razonablemente -

CLAUSULA VIGESIMA SEXTA: TERMINACION DEL CONTRATO POR CONVENIENCIA: EL
CONTRATANTE a su conveniencia puede en cuaiquier momento, dar por resuelto este contrato, total o
narcialmente, mediante comunicacion escrita a EL CONTRATISTA, indicando los motivos de su
resolusion.- Dicha resoiucion se efectuara en la manera y de acuerdo con la informacion que se dé en
dicha comunicacion y no perjudicara ningun reclamo anterior que EL CONTRATANTE pugiere tener
conira EL CONTRATISTA.- Al recibir la mencionada cornunicacion, EL CONTRATISTA inmediatamente
suspenderd & trabajo, a menos que Ja comunicacion md‘zque lo contradio, todos los trabajos v pedidos de
materiales, faciidadas o suministros relacionados con la parte del confrato que se ha dado por terminadc
nor conveniencia, deberan ser suspendidos también - EL CONTRATANTE & su juicio podra rembolsar a
EL CONTRATISTA todos los gastos posteriores qus sean razonables y necesarios, efecluades cespués
de a fecha en gue se dé por terminado ef conirato - Estos gastos geberan ser previamante stificados
nor EL CONTRATISTA.

CLAUSULA VIGESIMA SEPTIMA: CAUSAS DE RESOLUCION DEL CONTRATQ: Ademas de ia
terminacion nermal del contrate por cumplimiento de las obligaciones pactadas, ef contrato podra
terminarse por Resolucian por incumplimiente o cuando hubiers causa suficiente de acuerdo a lo
establecido en ja Ley de Contratacion cel Estado, se nofificara dicha resolucion en forma perscnal o
siectonicamente en el piazo maxime de {5) dias conlados a partir de su fecha.- EL CONTRATANTE
podrd sin responsabiiidad alguna, dar por terminado ef dereche de EL CONTRATISTA para proseguir fa
siecucion de 1a obra contratada, por les causas estipuladas en les leyes y ademas por fas causas |
siguientes: 1) E! grave o reiierado incumplimiento de las clausulas convenidas en el contrato; 2) La falte =
de constitucion de la Garantia de Cumplimiento de contrafo o de las demds garaniias a carge de EL”
CONTRATISTA, dentro de los piazos correspondigntas; 3) La suspension definitiva de tas obras o la
suspension temporal de fas mismas por un plazo superior a seis {6) meses. an caso de fuerza mayer ¢
caso forwito. o un plazo de dos (2) meses sin que medien éstas, acordada en ambos casos por la
Administracion de EL CONTRATANTE; 4} La musnie de EL CONTRATISTA individual si no pudieren
concluir e contrato sus sucesores; §) La disoiucion de la Sociedad Marcantit de EL CONTRATISTA; 6)
& declaracion da quishra o de suspensian de pagos a EL CONTRATISTA, o su comprobada incapacidad
financiers; 7) 1.0s motivos de interés pUblico ¢ las circunstancias imprevistas calificacas coma caso fortuito
y fyerza mayor, sobrevivientes a s celebracion det conirato, que mposibiliten o agraven
desproporcionadamente su ejecucion; 8) Ef incumpiimiento de las obiigaciones de pago mas alla del plazo
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de cualro (4) meses st no se establece en el contrato un plazo distinto; 8) La falta de correccidn de

detecios de disedio cuande estos sean tecnicamende ingjecutables: 10) En caso de recorte presupuestano
de Fondos Nacionalas que se afectie por razon de ia situacion Econdmica y Financiera el Pais, y en caso
de necesidades imprevistas o de emergencia, tode lo anterior basadce en el Articulo 72 parrafo segundo,
de ias Disposicionas Genersles del Presupuesto de Ingresos v Egresos de la Republica vigente. 11} &
mistus acuerdo de fas partes. 12} En case dg evidente negligensia de EL CONTRATISTA en 13 ejecucion
4e los trabajos contratades, debido & ta insuficiente mano de olra. falta de equipn, materiales, & fondos
nacesanins para cumpit con el programa de trabeo aprebade en su oporunidad, para asegurar |a
sonciusion de 1a obra en ef plazo establecido en este Contrato.- La negligencia se comprobara con el
diciamen de El Supervisor y sera revisaco por e Goordinador del proyecto y sera calificada por LA
DIRECCION.- 13) Si gjecutan los frabaios en forma inadecuada, st interrumpe a continuacion de fa obra,
G. 3i por olras causas ho desarolla el trabaie en forma aceptable y diligente, de conformidad at mforme
da la Supervision - 14) 5i s le embarga of eguipe, maquinania, fondos, implementos o materiales que se
usen en laobra, o cualquier suma que deba pagérsele por frabaje ejecutado cuando el monto del embargo
2 impida cumpiir con sus obfigaciones confractuales o EL CONTRATISTA de muestras de incapacidad
financiara que a juicic de LA DIRECCION incidar en el avance normal de ias obras.- 15) 5i cometiera
actos dolosos 0 culposos en perjuicio de ia Hacienda Plblica o en perjuicio de fa gjecucion de los trabajos
contratados a juicio v caificacion de LA DIRECCION.- 16) Si dejara de cumplir con cusles guiera de
ias chligaciones que contrag en este conltrato.- 17) S EL CONTRATISTA rehusara proseguir o dejara de
eiecutar i frabajo parcial o totaimente con fa difigencia nenesaria para Cumpdr con el prograima de lransjo
y asegurar su terminacion dentro del plazo establecido en este contrals o cuaiquier ampliacion que se e
sonceda,- Cuando EL CONTRATISTA incurra en cuaiquiera de las causas previsias en los numarales
gue anteceden, LA DIRECCION, concedera a EL CONTRATISTA y a su fiador el término de diez {10}
dias hatiles, para que acompafiandc las pruebas y documentacion pertinente. expreser lo que estimen
protedente @n defensa de sus intereses - Vencido el fermino indicado LA DIRECCION. resofvera,
teniendo por desvanecido el cargo formulade, 0 &n sy case progedena por suorden enla forma siguiente:
a.- Que o fiador se subrogue en los derechos y obligaciones de EL CONTRATISTA v prosiga con la
slecucion del provecto bajo las mismas condicionss establecidas en esle conirato, para io cual podra
subcontralar 2 una o varias compaiiias construcloras, debiendo contar con |a aprobacion previa y por
ascrito de LA DIRECCION - El Fador lendra un termino de diez (10} dias habiles para acepiar lo arriba
establecido v optar por pagar el monto tolal de la Garantia de Cumplimiento de Contrato y las cantidades
que coresgondan de las demas garaniias rendidas por EL CONTRATISTA.- b.- Resalver ef Contrato y
consecuentemenie cobrar al fiador ef monto total de las garantias presentadas y las cantidades gue
corespandan de las demas garanlias rendidas por EL CONTRATISTA.- Cuando incurre en las causas
revisias en &l literal a), debera proceder conforme a Io seftaiado en la Clausula referents acasa Fortuito

0 Fuerza Mavor -

CLAUSULA VIGESIMA OCTAVA: INSPECCION FINAL Y RECEPCION: 1.- INSPECCION FINAL. £/
Contratista debera dar aviso por escrio cuando 'a obra esté ferminada 5 LA DIRECCION y ia Supenvision
y esta hara una inspeccion de la misma deniro del termino de quince (15) dias hatites siguientes a la
focha en gue se reciba el aviso. 2.- RECEPCION. LA DIRECCION después de haber recibido el avisc de
la Supervision procedera a nombrar la Comision de la Recepeion del Proyecto, la cual si procede emitiva
&l Acta de Recepeion Definitiva correspondiente.

CLAUSULA VIGESIMA NOVENA: CUSTODIA DE LAS OBRAS: Hasta que se praduzca la Recepcion
Definitiva de ias Obras, su custodia y vigilancia sera de cuenta de EL CONTRATISTA, feniendo en cuenta
ia naturaieza de las mismas y de acuerdo con o que para tal efecto se disponga.-

CLAUSULA TRIGESIMA: MEDIO AMBIENTE Si aplicare ElL CONTRATISTA debera iomar.

absolutamente todas las prevenciones del caso, cOn ef proposito de preservar ef medio ambiente al’ .~

sjecdiar los trabajos de conslrucciones controlando v evitando ia erosion en laderas vy taludes de

pendientes pronunciadas conformande canates de entrega en estructuras de drenaje mayor y menor, que

garantican el fiujo natural de aguas pluviaies, eliminando sscombros, vegetacion troncos, lc. Que comoy”

producto de las actividades que ejecufen en la zona, e encuentren en ias estructuras de drengie.-
Agimisro, elecutara los irabajos requeridos para evitar altos riesgos de inundaciones aguas abaje
de tag astructuras de drenae, detudo al sedimentc ¢ vegelacion que obstruya el fu de agua.- Elminard
fa posibilidad de formacion o incremente de los foros de reproduction de insectos transmisores de
snfennedades contagiosas, debido a aguas estancadas, asegurandose gue el agua lluvia drene
nofragimante hacla cauces naluraies.- EL CONTRATISTA dsberd estar plenamente consciente que
ronstitiira responsabilidad suya el atender el medic ambiente de fa zonadonde gjecute sus actividades.
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£1 tai SENGA0 Jeners 6 RSierar (o siguiente. 1. tstalecer su campamento y otros planteles, alejados de
tos rios, mares o quebradas ¢ cualguiera ofra fuente de agua. a una distancia prudente con & propdsite
de raduciy 1a contaminacion de fas aguas naturales. Dicha distancia sera fjada par ¢ Supervisor.- 2. &
areq de falier mecdnico debe estar provista de un piso impermeable para impedir 12 entrada de sustancias
petroleras al sueln - Si EL CONTRATISTA mantiene facilidades de almacenamienio para aceiles,

productos derivados del petrdlen u olros productos quimicos dentro del area del Provecto, debe fomar
te&*a:- las medidas prevem vas necesarias para evitar que cualguier derrame de aceite 0 de algus
denvado del pelrdlec caiga en alguna corrients, deposito o luenis de agua.- 3. Preservara vy piotegera
toda la vegetacion (tales como arboles, arbusics, grama) en o sitio de trabajo o adyacentes &l mismo,
gue no necesiten ser removidos o que no interfieran razonablemente con la gjecucion de las obras de
este Confrato, comprometiéndose a siiminar nicamente los arboles que especificamente le ordene el
Supervisor.- Ademas tomaré las medidas necesarias para (3 proleccion de fos arboles y atbuslos que
queden en pie. 850 incluye e core profesicnal de la vegelacion y el ratamiento de los cortes para que
i1 vegatacion pueda resistr a los impactos de la constiucoion - 4. No se permitind 12 operacion  de equips
en corrientas impias sin al consentimientc previo del Supervisor.- EL CONTRATISTA jamas vaciara los
residuos de productos quimicos {asfaitos, aceltes, combustibles v otros materiales dafiinos) en ¢ cerca
ge fuentes de agua, riog, lagunas, cenales naturales o hechos por el hombre o cualquier olro sitio que
fuere suscepfibie de ser contaminado ¢ tien sobre ia superficie de ia carretera.- En este sentido deberan
definirse sitios especiales o Dien, contratar una empresa especializeda en &f mangjo de ese {ipo de
residuos, para que los disponga en forma satisfactonamente adecuada.- 5. £l agua proveniente del
lavado o def desperdiicio del concreto o de operaciones de lavady de agregados no se parmilica arrpjania
cruda a las cormientes, sin antes no hater sids tratada por fitracion u olros medios para raducir €l
sedimento contenido.- EL CONTRATISTA conviene en que los desechos sclidos nunca sarén
depositados en jos rlos, drenajes 0 an las zonas inmediatas a esios.- 8. EL CONTRATISTA cebers
dgisponer de ios desperdicios organices, instafando en su campamento lefrinas y agua potable - Ademas
debera recoger todos los desperdicios que resulter de ia construccian de ia obra, incluyendo perc no
tmitandose a escompros de concreto, metal, fuperia, latas de aceile, de grasa, elc.- Estos desperdicios
seran depositados en dreas de rellens adecuadas y aprobadas por & Supervisor en consulta con las
Aicaldias respectivas - £n ningun case los desechos solidos deben ser desalojados en rios, mares u ofras
fuenies de agua.- 7. EL CONTRATISTA se compromete a la restauracion de las areas de los bancos de
materiaies que haya explotade durante &l proceso de construccidn, incluyenda los accesos a éstos.- 8,
EL CONTRATISTA tendss la obligacien de comunicar a los entes responsables, tales comar ICF,
Secretarfa de Recursos Naturales v Ambiente, etc., de cuaiquier otra actividad, que de alguna forma
pudiese llegar @  afectar el medic ambiente de ja zona de trabajp.- 9. EL CONTRATISTA avisaré
inmediatamente & ia UGA-INSEP. cuando encuentra evidencias de restos arqueoldgicos o
antropoiogicos.- 10. EL CONTRATISTA de acuerdo con e Supervisor, reservard en el item de
adminisiracion delegada, dispenibifidad financiera para atender cualguier oo requerimianic ambiental
originado de altos impactos al entoma curanie la fase de construccion de la obra, especiaknents cuando
su alineamiento y/o area se desp[ace subre ecosistemas fragiles como areas de dlta bicdiversidad efc.-
1. EL CONTRATISTA removera anfes de retirarse de fa obra aquelias rocas o maleriales glie en ios
taludes de corle presenten peligro da desprendimianto y puedan poner en riesgo fa vida de 10s usuarios
de ia vig, 12. El contratante en el casn que lo amerite solicitara ante la Secrelaria de Estado en ios
Despachos de Recursos Naturales y Ambiente (SERNA) las gcividades, obras ¢ proyectos cuyas
dimensiones, segln el parametro utilizado se encuentra sobre la categoria 1. Los proyeclos que se
encuaniren por debajo de esta categoria. cuyas actividades son calificadas como de muy bajp riesgo
ambiental, salvo gue se focalicen dentro de una area ambientaimente fragl, tramitara fa auforizacion
ambiental en las comespondientes Alcaldias a lravés de las Unidades Ambientales {(UMA).

CLAUSULA TRIGESIMA PRIMERA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD. ias partes, En cumplimiento a lo

estabiecido en e articulo 7 de la Ley de Transparencia y de Accese a fa Informacién Poblica \LTAEP) y

con ia conviccion de que evitando las practicas de comupcion podremos apoyar iz consolidacion de una
cultura de transparencia, equidad v rendicion de cuentas en los procesos de Conlratacion y Adqurs:c;ores‘ .
del Estado, para asi fortalecer las bases cel Estedo de Derecho, nos comprometemps fibre y
voluntariamente a: 1. mantener el mas alto nivel de conducia ética, moral y de respeta a las leyes de fa
Republica, asi como los valores de: INTEGRIDAD, LEALTAD CDNTRACTUAL, EQUIDAD,
TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD, Y DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE
MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2.
Asumir una estricia observancia y aplicacion de los pringipios fundamentales bajc ios cuales se rigen los
nrocesos de Confratacion y Adquisiciones Publicas establecidos en ta Ley de Contratacion del Estado
tales como: Transparencia, Iguaidad y Libre Competencia. 3. Cue durante fa efecucion def Contrato
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ifIgUNE persona que aciue debbmmrizada en nuestio nombre y representacien y que ningdn
ampleado ¢ trabajador s0Ci0 0 asociada autorizado o no realizara; a) Practicas Corruptivas: Entendiendo
astas como aguelias en fas que se afrace dar, recibir, o solicitar directa o indirectaments, cualquier cosa
de valor para infiuenciar las acciones de la cird parte; bj Practicas Colusonas, enlendiendo esla como
aquellas en las que denolen, sugieran o demuestien que existe un acuerdo malicioso entre dos 0 mas
pares o eptre una de las partes yunoo varios ferceras, realizado con 1a intencién de aicanzar un prOpoSin
inadecuadn, inciuyendo influenciar en forma inapropiada las acciones ge ia ota parte. 4, Revisar v
varificar toda la informacion que deba ser pracentada a traves de tercercs 8 la nira parie, para efacios del
contrato ¥ dejamos manifestade que durante ol proceso de contratacion o adquisicion causa de este
copirals, ia informacion intercambiada fue debidamente revisada y verificada, por lo gue ambas partes
asumen y asumirn {a responsabilidad por el rinisira de informacion inconsistente, IMOrecisa & que 1o
corresponda 4 ia reaiidad. para afecios de este contraio 5. Manterer ia debida confidencialidad sobre
tods 13 informacion a que se fenga access por razon dei contrato, y no proporcionaris o divuigarla @
lerceros v @ su vez. abstenemos ds utlizarla para fines disinto. B Aceplar las consecuencias a que
sybisre lugar en caso de declararse ¢ incumplimienta de alguno de 1os compromiscs dé esta clausula
por Tribunal competente y sinperiviciode 'a responsabiiidad oivii ¢ penai en la gue se incurra 7. Denunciar
er forma oportuna ante fas autoridades carrespandienies cuaiguier hechc o acto irregular cometido por
nuesiios empleados o irabajadores, sanios 0 asociados, del cual se tenga un indicio razonable y que
pudiess ser constitutive de responsabilidad civil vio peral. Lo anterior se extiende a los sub-contratistas
con los cuales ef confralista 0 consultor contrate sl como a foe sogios, asocados, gieculives 0
trabaaderes de aguelios. E incumplimiento de cusiouiera de esta clavsula dara lugar 8. De pade del
contratista 0 consulior © A la inhabiliacion de contratar con el Estado sin perjuicio de las
rgsponsabilidades que pudieran deducirsele. 1. A ia aplicacion al rabajador gsiecutivo, represantante,
Asnciado o Apodsrado que haya incumplide esta clausula, de lac accionss p medidas disciplnarias
derivadas del ragimen laboral y, en su caso antablar las acciones iegaies que rorespondan. b, De parte
del contratante: 1 A la diminacion dgfinitiva del (Contratista o Consuller y & 103 Sub-contratistas
responsanles 0 que pudiendo hacerlo no denunciaron fa irregularidad} de su Registro de Provesdores v
Contratistas gue al efecto lievaren para no ser suielo ds elagibifidad futura en proceses de contratacion.
i Ala aplicacion al empleaco o funcionario infractor de las sanciones que comespondan seqin el Codigo
de Conducta Etica del Servidor Publico. sin parfuicic de exigir 1a respensebifidad adminisirativa, civil
yio penal a las que hubiere fugar. Er Je de lo anterior, las parfes manifiestan la aceptacion de fos
compromisos adoptados en el presente documento, bajo el entendido gue esta Daclaracion forma parte
integral ¢el Contralo, firmando voluntariamente para constanscia.

CLAUSULA TRIGESIMA SEGUNDA: CLAUSULA DE ACEPTACION: Ambas paries manifiestan estar

an‘erados de lodos los 1eminos y condiciones del presente contrato y se obligan a su fied cumplimienta.-
En fo de lo cual frmamos el presente contrato. en la Ciudad de Comayaglela, wyw—w Distpo
. = 5 ;

o% 18 diasdelmes__Septiembre de del ang dos rAi-biecisieley -

/ .
N e

ING. ROBERTO ANTONIO PINEDAR. ing. CARLOS AUGUSTO ARGUETA P.
Secretario de Estado por Ley en los Despachos Représentante Legal -7
Infraestructura y Servicios Publicos (INSEP) L ARCC S de R L.
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